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ZASADY BEZPIECZEŃSTWA, POUFNOŚCI I OCHRONY INFORMACJI
SAFETY, CONFIDENTIALITY AND INFORMATION PROTECTION RULES

Spotkanie Członków BCC w Rosti Poland 28 Października 2026
	POLSKI
	ENGLISH

	W związku z udziałem w spotkaniu organizowanym na terenie Rosti Poland Sp. z o.o., podczas którego prezentowane będą procesy produkcyjne, wyroby, maszyny, systemy oraz rozwiązania techniczne i cyfrowe, prosimy o zapoznanie się z poniższymi zasadami i ich przestrzeganie.
	In connection with your participation in a meeting held at Rosti Poland Sp. z o.o., during which production processes, products, machinery, systems and technical and digital solutions will be presented, please read and comply with the following rules.

	1. POUFNOŚĆ I OCHRONA INFORMACJI
Podczas wizyty uczestnicy mogą zapoznać się z informacjami niepublicznymi dotyczącymi Rosti Poland, jej klientów, dostawców lub partnerów biznesowych, w szczególności dotyczącymi procesów produkcyjnych, produktów, technologii, maszyn, systemów, parametrów procesowych, dokumentacji oraz rozwiązań organizacyjnych i cyfrowych.
• Uczestnik zobowiązuje się zachować w poufności wszelkie informacje niepubliczne uzyskane lub zaobserwowane podczas wizyty.
• Uzyskane informacje mogą być wykorzystywane wyłącznie w związku z udziałem w spotkaniu.
• Informacji tych nie wolno udostępniać osobom trzecim bez uprzedniej zgody Rosti Poland.
• Należy przestrzegać oznaczeń oraz poleceń przedstawicieli Rosti Poland dotyczących obszarów lub informacji objętych szczególnymi ograniczeniami.
• Nie wolno utrwalać, kopiować ani rozpowszechniać danych osobowych lub innych informacji poufnych, z którymi uczestnik może zapoznać się podczas wizyty.
Zobowiązanie do zachowania poufności pozostaje w mocy również po zakończeniu wizyty.
	1. CONFIDENTIALITY AND INFORMATION PROTECTION
During the visit, participants may become acquainted with non-public information concerning Rosti Poland, its customers, suppliers or business partners, including in particular production processes, products, technologies, machinery, systems, process parameters, documentation and organisational or digital solutions.
• Participants must keep confidential all non-public information obtained or observed during the visit.
• Information obtained during the visit may be used only in connection with participation in the meeting.
• Such information must not be disclosed to third parties without the prior consent of Rosti Poland.
• Participants must comply with signs and instructions issued by Rosti Poland representatives concerning areas or information subject to specific restrictions.
• Personal data or other confidential information encountered during the visit must not be recorded, copied or distributed.

The confidentiality obligation remains in force after the visit has ended.

	2. FOTOGRAFOWANIE I NAGRYWANIE
Na terenie Rosti Poland obowiązuje zakaz fotografowania, nagrywania obrazu lub dźwięku oraz innego utrwalania prezentowanych informacji bez uprzedniej zgody przedstawiciela Rosti Poland.
• Zakaz obejmuje w szczególności używanie telefonów komórkowych, tabletów, aparatów fotograficznych, kamer oraz innych urządzeń rejestrujących.
• Bez zgody organizatora nie wolno wykonywać zrzutów ekranów, skanować dokumentów lub kodów ani prowadzić transmisji na żywo.
Zdjęcia lub nagrania mogą być wykonywane wyłącznie w miejscach, czasie i zakresie wskazanym przez organizatora spotkania.
	2. PHOTOGRAPHY AND RECORDING
Photography, video or audio recording and any other recording of presented information is prohibited on Rosti Poland premises without prior consent from a Rosti Poland representative.
• This prohibition includes in particular the use of mobile phones, tablets, cameras, video cameras and other recording devices.
• Without the organiser’s consent, participants must not take screenshots, scan documents or codes, or conduct live broadcasts.

Photographs or recordings may be made only in the locations, at the times and within the scope specified by the meeting organiser.

	3. ZDJĘCIA WYKONYWANE PRZEZ ORGANIZATORA
Podczas spotkania Rosti Poland może wykonywać zdjęcia i nagrania dokumentujące przebieg wydarzenia. Materiały mogą obejmować wizerunek uczestników.
• Wykorzystanie rozpoznawalnego wizerunku uczestnika w materiałach informacyjnych lub promocyjnych Rosti Poland, w tym w biuletynie, na stronie internetowej oraz w mediach społecznościowych (np. LinkedIn, Facebook), odbywa się na podstawie odrębnej, dobrowolnej zgody uczestnika.
• Brak zgody na wykorzystanie wizerunku nie wpływa na możliwość udziału w spotkaniu.
	3. PHOTOGRAPHS TAKEN BY THE ORGANISER
During the meeting, Rosti Poland may take photographs and recordings documenting the event. These materials may include participants' images.
• Use of an identifiable participant's image in Rosti Poland information or promotional materials, including newsletters, the website and social media (e.g. LinkedIn, Facebook), is based on the participant's separate and voluntary consent.
• Refusal to consent to the use of an image does not affect participation in the meeting.

	4. PRODUKTY, MASZYNY, URZĄDZENIA I SYSTEMY
W celu zapewnienia bezpieczeństwa osób, ciągłości procesów oraz ochrony infrastruktury technicznej i informatycznej, bez wyraźnej zgody przedstawiciela Rosti Poland zabrania się:
• dotykania produktów, półproduktów, komponentów oraz materiałów,
• obsługiwania maszyn, urządzeń, robotów i stanowisk produkcyjnych,
• korzystania z paneli operatorskich, ekranów, komputerów lub innych elementów systemów,
• zmieniania ustawień lub parametrów urządzeń i systemów;
• podłączania własnych urządzeń lub nośników danych do infrastruktury Rosti Poland,
• podejmowania prób uzyskania dostępu do systemów, sieci, urządzeń lub danych poza zakresem udostępnionym przez organizatora spotkania.
	4. PRODUCTS, MACHINERY, EQUIPMENT AND SYSTEMS
To ensure personal safety, continuity of processes and protection of technical and IT infrastructure, the following activities are prohibited without the express consent of a Rosti Poland representative:
• handling products, semi-finished products, components or materials;
• operating machinery, equipment, robots or production workstations;
• using operator panels, screens, computers or other system components;
• changing device or system settings or parameters;
• connecting personal devices or data carriers to Rosti Poland infrastructure;
• attempting to access systems, networks, devices or data beyond the scope made available by the meeting organiser.




ZASADY / RULES - CONTINUED
	POLSKI
	ENGLISH

	5. ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
Podczas przebywania na terenie Rosti Poland każdy uczestnik zobowiązany jest do przestrzegania obowiązujących zasad bezpieczeństwa.
• Należy stosować się do oznakowania, wyznaczonych ciągów komunikacyjnych oraz zasad ruchu obowiązujących na terenie zakładu.
• Należy stosować wymagane środki ochrony indywidualnej, jeżeli są wymagane w danym obszarze.
• Należy wykonywać polecenia przedstawicieli Rosti Poland dotyczące bezpieczeństwa.
• Należy pozostawać z grupą i nie wchodzić bez zgody do obszarów nieobjętych programem wizyty.
• Zabrania się używania otwartego ognia bez odpowiedniego zezwolenia, palenia tytoniu i papierosów elektronicznych poza miejscami wyznaczonymi oraz wnoszenia i spożywania alkoholu i środków odurzających.
W przypadku alarmu lub ewakuacji należy bezwzględnie stosować się do poleceń pracowników Rosti Poland i udać się do wskazanego miejsca zbiórki.
	5. SAFETY RULES
While on Rosti Poland premises, every participant is required to comply with the applicable safety rules.
• Participants must follow signs, designated pedestrian routes and traffic rules applicable on the site.
• Required personal protective equipment must be worn wherever applicable.
• Participants must follow safety instructions issued by Rosti Poland representatives.
• Participants must remain with the group and must not enter areas outside the visit programme without permission.
• Open flames are prohibited without appropriate authorisation. Smoking and e-cigarettes are permitted only in designated areas. Bringing in or consuming alcohol or intoxicating substances is prohibited.

In the event of an alarm or evacuation, participants must strictly follow the instructions of Rosti Poland employees and proceed to the designated assembly point.

	OŚWIADCZENIE UCZESTNIKA
Potwierdzam, że przed rozpoczęciem wizyty zapoznałem/am się z zasadami bezpieczeństwa, poufności i ochrony informacji obowiązującymi podczas spotkania pokazowego w Rosti Poland Sp. z o.o. w dniu 15 września 2026 r.

Zobowiązuję się do przestrzegania powyższych zasad przez cały okres przebywania na terenie Rosti Poland oraz do zachowania w poufności informacji niepublicznych uzyskanych lub zaobserwowanych podczas wizyty, również po jej zakończeniu.
	PARTICIPANT DECLARATION
I confirm that, before the start of the visit, I have read the safety, confidentiality and information protection rules applicable during the demonstration meeting at Rosti Poland Sp. z o.o. on 15 September 2026.

I undertake to comply with these rules throughout my stay on Rosti Poland premises and to keep confidential any non-public information obtained or observed during the visit, including after the visit has ended.

	Imię i nazwisko:  ___________________________

Firma:                 ___________________________

Data:                  ___________________________

Podpis:               ___________________________
	Full name:  ___________________________

Company:  ___________________________

Date:          ___________________________

Signature:  ___________________________

	ZGODA NA WYKORZYSTANIE WIZERUNKU - DOBROWOLNA
Wyrażam zgodę na nieodpłatne utrwalanie oraz wykorzystywanie przez Rosti Poland Sp. z o.o. mojego wizerunku utrwalonego podczas spotkania w dniu 15 września 2026 r. w celach informacyjnych i promocyjnych, w szczególności w biuletynie, na stronie internetowej Rosti oraz w mediach społecznościowych Rosti (w tym LinkedIn i Facebook). Zgoda jest dobrowolna i może zostać wycofana w dowolnym momencie na przyszłość poprzez kontakt: gdpr@rosti.com. Brak zgody nie wpływa na możliwość udziału w spotkaniu.
	CONSENT TO USE IMAGE - VOLUNTARY
I consent, free of charge, to Rosti Poland Sp. z o.o. recording and using my image captured during the meeting on 15 September 2026 for information and promotional purposes, in particular in newsletters, on the Rosti website and on Rosti social media channels (including LinkedIn and Facebook). Consent is voluntary and may be withdrawn at any time for the future by contacting: gdpr@rosti.com. Refusal to consent does not affect participation in the meeting.

	□ WYRAŻAM ZGODĘ     □ NIE WYRAŻAM ZGODY

Podpis w zakresie zgody:  __________________


	□ I CONSENT          □ I DO NOT CONSENT

Signature for consent:  __________________

	INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH OSOBOWYCH
Administratorem danych osobowych jest Rosti Poland Sp. z o.o. z siedzibą w Białymstoku, ul. Myśliwska 18, 15-569 Białystok. Kontakt w sprawach ochrony danych: gdpr@rosti.com.

Dane obejmujące imię i nazwisko, firmę oraz podpis są przetwarzane w celu organizacji i udokumentowania udziału w spotkaniu, zapewnienia bezpieczeństwa osób i mienia, ochrony informacji poufnych oraz - w razie potrzeby - ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczeń. Podstawą przetwarzania jest art. 6 ust. 1 lit. f RODO - prawnie uzasadniony interes Rosti Poland. W przypadku wyrażenia odrębnej zgody wizerunek uczestnika będzie przetwarzany w celach informacyjnych i promocyjnych na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a RODO. Zgodę można wycofać w dowolnym momencie, bez wpływu na zgodność z prawem przetwarzania dokonanego przed jej wycofaniem.

Dane będą przechowywane przez okres niezbędny do realizacji wskazanych celów oraz, jeżeli będzie to uzasadnione, przez okres niezbędny do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczeń. Mogą być udostępniane podmiotom świadczącym usługi na rzecz Rosti Poland oraz podmiotom uprawnionym na podstawie prawa.

Osobie, której dane dotyczą, przysługuje prawo dostępu do danych, ich sprostowania, ograniczenia przetwarzania, usunięcia w przypadkach przewidzianych prawem, wniesienia sprzeciwu oraz skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych. Podanie danych jest dobrowolne, jednak niezbędne do udokumentowania udziału w spotkaniu i wejścia na teren zakładu.
	PERSONAL DATA PROCESSING INFORMATION
The controller of personal data is Rosti Poland Sp. z o.o., ul. Myśliwska 18, 15-569 Białystok, Poland. For data protection matters, contact: gdpr@rosti.com.

Data including the participant’s name, company and signature is processed to organise and document participation in the meeting, ensure the safety of persons and property, protect confidential information and, where necessary, establish, pursue or defend legal claims. The legal basis is Article 6(1)(f) GDPR - Rosti Poland’s legitimate interest. Where separate consent is given, the participant’s image will be processed for information and promotional purposes on the basis of Article 6(1)(a) GDPR. Consent may be withdrawn at any time without affecting the lawfulness of processing carried out before its withdrawal.

Data will be retained for the period necessary to achieve these purposes and, where justified, for the period necessary to establish, pursue or defend legal claims. Data may be disclosed to service providers acting for Rosti Poland and to entities authorised under applicable law.

The data subject has the right to access and rectify their data, restrict processing, request erasure where provided by law, object to processing and lodge a complaint with the competent supervisory authority. Providing the data is voluntary; however, it is necessary to document participation in the meeting and entry to the site.
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